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1. Общие указания

1.1.	 Перед началом работы с тепловентилятором настоятельно рекомендуем озна-
комиться с настоящим Руководством.

1.2.	 Тепловентиляторы ZTV-3, ZTV-5, ZTV-9, ZTV-15, ZTV-24, ZTV-30 (далее по тек-
сту – «тепловентилятор») предназначены для вентиляции и обогрева производ-
ственных, общественных и вспомогательных помещений.

1.3.	 Исполнение тепловентилятора – переносное, рабочее положение – установка 
на полу, условия эксплуатации – работа под надзором, режим работы – повтор-
но-кратковременный.

1.4.	 Тепловентилятор предназначен для эксплуатации в районах с умеренным и 
холодным климатом в помещениях с температурой от минус 10 до плюс 40°С 
и относительной влажности до 80% (при температуре плюс 25°С) в условиях, 
исключающих попадания на него капель, брызг, а также атмосферных осадков 
(климатическое исполнение УХЛ 3.1 по ГОСТ 15150).

1.5.	 Тепловентилятор ZTV-3 рассчитан на питание от электросети переменного 
тока частотой 50 Гц, номинальное напряжение сети 220 В (допустимые колеба-
ния напряжения от 198 до 242 В).

	 Тепловентилятор ZTV-5 рассчитан на питание от электросети переменного тока 
частотой 50 Гц, возможно использование напряжения сети как 220 В (допустимые 
колебания от 198 до 242 В), так и 380 В (допустимые колебания от 342 до 418 В).

	 Тепловентиляторы ZTV-9, ZTV-15, ZTV-24, ZTV-30 рассчитаны на питание от 
электросети переменного тока частотой 50 Гц, номинальное напряжение сети 
380 В ( допустимые колебания напряжения от 342 до 418 В).

1.6.	 Внимание! Приобретая тепловентилятор:

•	 убедитесь в наличие штампа магазина и даты продажи в талоне на гаран-
тийный ремонт;

•	 убедитесь в соответствии заводского номера на этикетке тепловентилято-
ра, свидетельстве о приемке и талоне на гарантийный ремонт;

•	 проверьте комплектность в соответствии с таблицей 1 раздела 2;

•	 проверьте работу тепловентилятора и отсутствие механических повреждений.

1.7.	 После транспортировки при отрицательных температурах выдержать тепло-
вентилятор в помещении, где предполагается его эксплуатация, без включения 
в сеть не менее 2-х часов.

1.8.	 После длительного хранения или перерыва в работе первое включение тепло-
вентилятора не производить в режиме 2.

1.9.	 Изготовителем могут быть внесены в тепловентилятор незначительные кон-
структивные изменения, не ухудшающие его качество и надежность, которые 
не отражены в настоящем Руководстве.
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4. Требование безопасности

4.1.	 При эксплуатации тепловентилятора соблюдайте общие правила безопасно-
сти при пользовании электроприборами.

4.2.	 Тепловентилятор относится по типу защиты от поражения электрическим то-
ком к классу I по ГОСТ Р МЭК 335-1-94.

4.3.	 Запрещается эксплуатация тепловентилятора в помещениях:

•	 с относительной влажностью более 80%;

•	 со взрывоопасной средой;

•	 с химически активной средой, разрушающей металлы и изоляцию.

4.4.	 Отключайте тепловентилятор от сети (вынимайте вилку из сетевой розетки):

•	 при уборке и чистке тепловентилятора:

•	 при отключении напряжения в электрической сети;

•	 по окончании работы тепловентилятора.

4.5.	 Внимание! В целях обеспечения пожарной безопасности соблюдайте следу-
ющие правила:

•	 перед включением тепловентилятора в электрическую сеть, проверьте от-
сутствие повреждений изоляции шнура питания и вилки;

•	 следите за тем, чтобы шнур питания не был пережат тяжелыми предметами;

•	 устанавливайте тепловентилятор на расстоянии не менее одного метра от лег-
ковоспламеняющихся предметов (синтетические материалы, мебель и т.п.);

•	 не ставьте тепловентилятор на ковровые покрытия полов;

•	 не ставьте тепловентилятор в непосредственной близости от розетки сете-
вого электроснабжения;

•	 не накрывайте тепловентилятор.

4.6.	 При повреждении шнура питания следует обратиться в специализированные 
ремонтные мастерские для его замены.

4.7.	 Внимание! Не пользуйтесь обогревателем в непосредственной близости от 
ванны, душа или плавательного бассейна.

5. Устройство тепловентилятора

5.1.	 Тепловентилятор соответствует обязательным требованиям ГОСТ Р МЭК 
603352-30-99, ГОСТ Р 51318.14.1-99 и техническим условиям ТУ 3468-005-
81254366-2008.

5.2.	 Несущая конструкция тепловентилятора (см. рис. 1) состоит из корпуса (1) и под-
ставки-ручки (2). Вентилятор (3) расположен в задней части тепловентилятора. Блок 
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управления смонтирован на шасси, рас-
положенном в верхней части корпуса под 
крышкой. Органы управления вынесены на 
панель шасси (4). Внутри корпуса распо-
ложены трубчатые электронагревательные 
элементы, закрытые с лицевой стороны 
тепловентилятора решеткой (5). Воздуш-
ный поток, втянутый вентилятором в корпус, 
проходя между петлями трубчатых электро-
нагревательных элементов, нагревается и 
подается в помещение через решетку.

5.3.1.	Работа тепловентилятора ZTV-3 возмож-
на в одном из следующих режимов:
•	 режим 0 – вентиляция с номинальной производительностью 300 м3/час;
•	 режим 1  – вентиляция с включением электронагревательных элементов 

мощностью 1,5 кВт;
•	 режим 2  – вентиляция с включением электронагревательных элементов 

мощностью 3,0 кВт.

5.3.2.	Работа тепловентилятора ZTV-5 возможна в одном из следующих режимов:
• 	 режим 0 – вентиляция с номинальной производительностью 400 м3/час;
• 	 режим 1 – вентиляция с включением электронагревательных элементов 

мощностью 3,0 кВт;
• 	 режим 2 – вентиляция с включением электронагревательных элементов 

мощностью 4,5 кВт.

5.3.3.	Работа тепловентилятора ZTV-9 возможна в одном из следующих режимов:
• 	 режим 0 – вентиляция с номинальной производительностью 820 м3/час;
• 	 режим 1 – вентиляция с включением электронагревательных элементов 

мощностью 6,0 кВт;
• 	 режим 2 – вентиляция с включением электронагревательных элементов 

мощностью 9,0 кВт.

5.3.4.	Работа тепловентиляторов ZTV-15, ZTV-24, ZTV-30 возможна в одном из следу-
ющих режимов:
• 	 режим 0 – вентиляция с номинальной производительностью 1070 м3/час для 

ZTV-15, 1700 м3/час для ZTV-24 и 2450 м3/час для ZTV-30;
• 	 режим 1 – вентиляция с включением электронагревательных элементов 

мощностью 7,5 кВт для ZTV-15, 12,0 кВт для ZTV-24 и 15,0 кВт для ZTV-30;
• 	 режим 2 – вентиляция с включением электронагревательных элементов 

мощностью 15,0 кВт для ZTV-15, 24,0 кВт для ZTV-24 и 30,0 кВт для ZTV-30.

5.4.	 Электрические схемы тепловентиляторов приведены в Приложении.

Рис. 1. Тепловентилятор

1 – корпус; 2 – подставка-ручка; 3 – венти-
лятор; 4 – панель шасси; 5 – решетка.
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6. Подготовка к работе

6.1.1.	 Подключение тепловентилятора ZTV-3 к электросети осуществляется путем 
включения вилки шнура питания тепловентилятора в розетку с напряжением 
220В / 50 Гц и заземляющим проводом. В щите питания должны иметься плавкие 
предохранители или автоматические выключатели на 16 А для защиты электро-
проводки от перегрузок.

6.1.2.	 Тепловентилятор ZTV-5 выпускает-
ся без силового кабеля. Тепловен-
тилятор возможно подключить как 
к трехфазной, так и к однофазной 
цепи. Для подключения тепловен-
тилятора необходимо:

1)	 Отвернув три самореза, снять 
крышку тепловентилятора.

2)	 Подключить силовой кабель к 
клеммной колодке тепловен-
тилятора и заземлить согласно 
маркировке на шасси.

3)	 Затянув гайку кабельного ввода, жестко зафиксировать кабель.

4)	 Подключить силовой кабель к щиту питания.

ВНИМАНИЕ! Перемычки установлены в клеммной колодке для подключения к 
1-но фазной сети 220 В. Для подключения к 3-х фазной сети 380 В необходимо 
перемычки снять. Все работы, связанные с подключением тепловентилятора к 
сети, должен осуществлять специалист, имеющий допуск на проведение работ с 
электрооборудованием до 1000В.

Вся информация о необходимых для подключения кабелях и автоматических вы-
ключателях в щите питания указаны в таблице:

6.1.3. Тепловентиляторы ZTV-9, ZTV-15, ZTV-24, ZTV-30 выпускаются без силового кабе-
ля. Тепловентилятор нужно подключить к электросети с напряжением 380 В / 50 
Гц и заземляющим проводом. Для подключения тепловентилятора необходимо:

1) Отвернув три самореза, снять крышку тепловентилятора.

2) Подключить силовой кабель к клеммной колодке тепловентилятора и зазем-
лить согласно маркировке на шасси.

3) Затянув гайку кабельного ввода, жестко зафиксировать кабель.

4) Подключить силовой кабель к щиту питания.

РИС. 2. Панель  управления

1 – клавиша  включения  вентилятора;
2 – клавиша  включения  режима  1;
3 – клавиша  включения  режима  2;
4 – ручка  терморегулятора.

Кабель Автоматический выключатель

Подключение к однофазной сети 3-жильный, сечение 2,5 мм2 25 А

Подключение к трехфазной сети 5-жильный, сечение 1,5 мм2 16 А
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7.3.	 Обеспечение безопасной работы.

7.3.1. Тепловентилятор снабжен устройством аварийного отключения электронагре-
вательных элементов и вентилятора в случае перегрева корпуса. Перегрев 
корпуса может наступить от следующих причин:

•	 входная и выходная решетки закрыты посторонними предметами или силь-
но загрязнены;

•	 тепловая мощность тепловентилятора превышает теплопотери помещения, 
в котором он работает;

•	 неисправен вентилятор.

	 Тепловентилятор, после срабатывания устройства аварийного отключения, ав-
томатически включается через 5-10 минут.

7.3.2. Внимание! Частое срабатывание устройства аварийного отключения не яв-
ляется нормальным режимом работы тепловентилятора. При появлении при-
знаков ненормальной работы установить клавиши включения вентилятора и 
режимов в положение «О». Вынуть вилку из розетки и выяснить причины, вы-
зывавшие аварийное отключение, устранить их.

8. Техническое обслуживание

8.1. 	 При нормальной эксплуатации тепловентилятор не требует технического об-
служивания, а только чистку от пыли решетки вентилятора и решетки с лице-
вой стороны тепловентилятора и контроля работоспособности. Исправность 
тепловентилятора определяется внешним осмотром, затем включением и про-
веркой нагрева потока воздуха. Возможные неисправности и методы их устра-
нения приведены в таблице 3.

	 При соблюдении условий эксплуатации, хранения и своевременном устране-
нии неисправностей тепловентилятор может эксплуатироваться более 7 лет.

9. Правила транспортировки  
	 и хранения

9.1.	 Тепловентилятор в упаковке изготовителя можно транспортировать всеми вида-
ми крытого транспорта при температуре воздуха от минус 50 до плюс 50°С и 
относительной влажности до 100% (при температуре плюс 25°С) в соответствии 
с правилами перевозки грузов, действующих на данном виде транспорта.

	 При транспортировке должны быть исключены любые возможные удары и пе-
ремещения упаковки с тепловентилятором внутри транспортного средства.

9.2.	 Тепловентилятор должен храниться в упаковке изготовителя в отапливаемом 
вентилируемом помещении при температуре от плюс 5 до плюс 40°С и относи-
тельной влажности до 80% (при температуре плюс 25°С).
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10.	 Возможные неисправности  
и методы их устранения

*	 Примечание: Для устранения неисправностей, связанных с заменой деталей и обрывом цепи, обра-
щайтесь в специализированные ремонтные мастерские.

10.1.	 Перечень возможных неисправностей приведен в таблице 3.

9.3. 	 Транспортирование и хранение тепловентилятора должно соответствовать ука-
заниям манипуляционных знаков на упаковке.

Таблица 3

Содержание неисправности, 
внешнее проявление и 
дополнительные признаки

Вероятная причина Метод устранения

Тепловентилятор не
включается, подсвет-
ка клавиши включения
вентилятора не горит в
положении «I»

Отсутствует напряжение в
сети электропитания

Проверить наличие напряжения
в сетевой розетке

* Проверить целостность шнура
питания, неисправный заменить

Не работает клавишный выклю-
чатель включения вентилятора

* Проверить срабатывание 
выключателя, неисправный 
заменить

Воздушный поток не
нагревается. Подсвет-
ка клавиши включения
режимов 1, 2 не горит в
положении «I»

Температура воздуха в по-
мещении выше, чем задана
терморегулятором

Повернуть ручку терморегу-
лятора по часовой стрелке до
включения электронагреватель-
ных элементов

Обрыв цепи питания электро-
нагревательных элементов

* Устранить обрыв

Не работает клавишный вы-
ключатель режимов

* Проверить срабатывание
выключателя, неисправный 	
заменить

Воздушный поток не на-
гревается. Подсветка кла-
виши включения режимов
1, 2 горит в положении «I»

Неисправны электронагрева-
тельные элементы

* Заменить 
электронагревательные 
элементы
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11.	 утилизация прибора

12.	с ертификация

11.1.	 По истечению срока службы прибор тепловентилятор должен быть утилизован в 
соответствии с нормами, правилами и способами, действующими в месте утили-
зации.

12.1.	 Товар сертифицирован на территории России органом по сертификции: 
	 ЭЛЕКТРООБОРУДОВАНИЕ Фонд сертификации «Энергия» РОСС RU.0001.11ME91
	 125319 г. Москва, Авиационный пер. д. 5, т. 152-56-61, 152-60-81.

	 Товар соответсвует требованиям нормативных документов:

	 ГОСТ Р 52161.2.30-2007, 

	 ГОСТ Р 51318.14.1-2006 (р. 4),

	 ГОСТ Р 51318.14.2-2006 (р. 5, 7)

	 ГОСТ Р 51317.3.2-2006 (р. 6, 7)

	 ГОСТ Р 51317.3.3-2008.

	 № сертификата: РОСС RU.ME91.B01046

	 Cрок действия: с 24.03.2011 г. по 24.03.2014 г. 
	 (Сертификат обновляется ежегодно. При отсутствии копии нового сертификата в 

коробке, спрашивайте копию у продавца)

	 Изготовитель: ООО «Ижевский завод тепловой техники», 	
Россия, 426052, г. Ижевск, ул. Лесозаводская, д. 23/179.
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13. Приложение

ЕК1, ЕК2 – электронагреватели
М1 – электродвигатель
SA1 – сетевой выключатель
SA2 – выключатель нагревателей
SK1 – термовыключатель
SK2 – термоограничитель
ХТ1 – колодка клеммная

РИС. 3. Схема электрическая ZTV-3

ЕК1, ЕК2, ЕКЗ – электрона-
греватели
М1 – электродвигатель
КМ1 – электромагнитное реле
SA1 – сетевой выключатель
SA2 – выключатель нагрева-
телей
SK1 – термовыключатель
SK2 – термоограничитель
ХТ1 – колодка клеммная

ЕК1, ЕК2, ЕКЗ – электронагреватели
М1 – электродвигатель
КМ1 – электромагнитное реле
SA1 – сетевой выключатель
SA2 – выключатель нагревателей
SK1, SK2 – термовыключатели
SK3 – термоограничитель
ХТ1 – колодка клеммная

РИС. 4. Схема электрическая ZTV-5

РИС. 5. Схема электрическая ZTV-9
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ЕК1...ЕК6 – злектронагреватели
КМ1, КМ2 – электромагнитные пускатели
М1 – электродвигатель
SA1 – сетевой выключатель
SA2 – выключатель нагревателей
SK1, SK2 – термовыключатели
SK3 – термоограничитель
ХТ1 – колодка клеммная

ЕК1...ЕК6 – электронагреватели
КМ1, КМ2 – магнитный пускатель
М1 – электродвигатель
SA1 – сетевой выключатель
SA2 – выключатель нагревателей
SK1, SK2 – термовыключатели
SK3 – термоограничитель
ХТ1 – колодка клеммная.

РИС. 6. Схема подключения розетки  
к стационарной электросети. Щит питания

РИС. 7. Схема контактов 
на вилке

РИС. 10. Схема 
контактов на вилке

1, 2, 3 – фазы L1, L2, L3;
4 – N;
5 – заземление РЕ.

1, 2, 3 – фазы L1, L2, L3;
4 – N;
5 – заземление РЕ.

РИС. 8. Схема электрическая ZTV-15

РИС. 9. Схема электрическая ZTV-24, ZTV 30
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14.	 Гарантийный талон

13.1.	 Изготовитель гарантирует соответствие тепловентиляторов ZTV-3, ZTV-5, ZTV-
9, ZTV-15, ZTV-24, ZTV-30 требованиям технических условий ТУ 3468-005-
81254366- 2008 при соблюдении условий эксплуатации, хранения и транс-
портирования. Гарантийный срок эксплуатации – 24 месяца со дня продажи 
тепловентилятора через розничную торговую сеть. Дата продажи с печатью ма-
газина отмечается на талоне на гарантийный ремонт настоящего руководства. 
Гарантийный срок хранения – 24 месяца со дня изготовления тепловентилятора.

	 Изготовитель обязуется в течение гарантийного срока эксплуатации безвоз-
мездно исправлять дефекты продукции или заменять ее, если дефекты не воз-
никли вследствие нарушения покупателем правил пользования продукцией или 
ее хранения.

	 Гарантийное обслуживание купленного Вами прибора осуществляется через 
Продавца, специализированные сервисные центры или монтажную организа-
цию, проводившую установку прибора (если изделие нуждается в специальной 
установке, подключении или сборке).

	 По всем вопросам, связанным с техобслуживанием изделия, обращайтесь в 
специализированные сервисные центры. Подробная информация о сервисных 
центрах, уполномоченных осуществлять ремонт и техническое обслуживание из-
делия, находится на сайте www.zilon.ru

	 Адрес изготовителя: 426052, г. Ижевск, ул. Лесозаводская, д. 23/179, ООО ИЗТТ

13.2.	 Изготовитель не принимает претензии на некомплектность и механические по-
вреждения тепловентилятора после его продажи. В случае отсутствия на тало-
не печати магазина с отметкой о дате продажи, гарантийный срок исчисляется 
со дня изготовления тепловентилятора. Изготовитель не несет ответственность 
(гарантия не распространяется) за неисправности тепловентилятора в случаях:

	 • 	 несоблюдения правил хранения, эксплуатации и транспортирования;

	 • 	 попадания внутрь тепловентилятора посторонних предметов, веществ, жид-
костей, животных;

	 • 	 разборки тепловентилятора потребителем или лицом, не имеющим права на 
его ремонт;

	 • 	 стихийных бедствий, пожаров.
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